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Александра Гареева
Зимние истории для души

 
Юный повар

 
Мурзик отряхнул лапки и покосился на духовку, в которую он только что поставил торт.
"Вот мама обрадуется! Я ведь впервые в жизни ей торт пеку! "Мышка в сметанном креме"

называется, по рецепту тети Коти" – подумал Мурзик, счастливо зажмурившись.
Заранее приготовив ложку, чтобы первым попробовать свой кулинарный шедевр, коте-

нок на миг перевел взгляд за окно, где крупными хлопьями валил снег, и вновь погрузился
в мечтания о том, что мама ка-а-ак обрадуется, да ка-а-ак захвалит его, да ка-а-ак купит ему
котофон последней модели на Новый год!

Замечтавшись, юный повар не сразу заметил, что в кухне нестерпимо пахнет паленым.
Когда до сознания наконец дошло, что дело плохо, Мурзик стремглав кинулся к духовке.
Выключив ее и открыв заветную дверцу, котенок долго и внимательно смотрел на

угольно-черный сухарик в сковороде, будто не веря своим глазам.
Потом плюхнулся прямо на пол и, отшвырнув тихо звякнувшую ложку в сторону, разре-

велся в три ручья:
– Мама, меня торт обижает!
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Котофея

 
Пушок сидел в библиотеке и, насмешливо фыркая, листал красочную книжку "Сказки

для котят".
– Феи, колдуны… чудеса… придумают тоже! – бурчал Пушок, поправляя сползшие на

переносицу очки – верить надо в физику! И в химию с математикой! Так папа говорит, а он у
меня умный – в школе живет, в коморке сторожа.

– Так значит, ты совсем-совсем не веришь в чудеса? – раздался рядом голосок, похожий
на звон колокольчика.

Пушок оторвал взгляд от книги и увидел перед собой крохотную белую кошечку с про-
зрачными крылышками, парящую в воздухе.

– Какая забавная муха! – рассмеялся Пушок.– надо папе показать!
– Сам ты муха! – обиделось крылатое создание и приложило Пушка по лбу волшебной

палочкой.
– Эй, ты чего дерешься? – возмутился котенок, потирая ушибленное место. – ты кто

вообще?!
– Я котофея!
– Фей не бывает!
– Тяжелый случай… – вздохнула кошечка и легонько коснулась волшебной палочкой

носа Пушка. – Дети должны верить в сказки и в чудеса, особенно под Новый Год, иначе они
превращаются в маленьких взрослых. Я вернула тебе эту веру, только больше ее не теряй!

– Хорошо, – изумленно сказал Пушок и вдруг улыбнулся. Искренне, светло и просто-
душно. Так, как улыбаются дети.

– Спасибо тебе, фея!
Котофея хихикнула и растаяла колокольным звоном, а Пушок погрузился в чтение вол-

шебной сказки.
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Первый снег

 
В избушке было тепло и пахло лесными травами. Топтыжка неспеша прихлебывал горя-

чий чай из блюдца, заедая его вареньем из еловых шишек.
Внезапно в дверь начали громко тарабанить.
– Входи, Серый! – откликнулся медвежонок.
Дверь тотчас распахнулась, и в избушку вместе с порывом холодного ветра вбежал про-

дрогший зайчишка.
– Ты чего это трясешься? – поинтересовался Топтыжка, ощущая, как у него начали сли-

паться глаза.
"От варенья, наверное, разморило", – подумал он и сладко зевнул, прикрыв лапой пасть.
– Так ведь зима пришла, – благоговейным шепотом пояснил зайка
– А что такое зима? – в тон ему отозвался сонный медвежонок.
– Иди сюда, покажу, – зайка подбежал к окну и подозвал друга.
Топтыжке хотелось спать, но любопытство было сильнее. Шатаясь, он подошел к окну и

прилип к носом к оконному стеклу, изрисованному морозными узорами.
– Вот это да… – прошептал Топтыжка, глядя на искристый снег, переливающийся в свете

тусклого солнца.
С неба, кружась, падали красивые узорчатые капельки, которые Серый назвал снежин-

ками.
Одна из снежинок, смеясь, залетела в избушку и села Топтыжке на нос.
– Бр-р-р! – мишка поежился и с громким чпоканием отлип от окна, скосив глаза на нос.

Снежинка все еще сидела там и таять, казалось, совсем не собиралась. Вздохнув, Топтыжка
виновато взглянул на пьющего чай Серого и поплелся в кровать.

– Так вот ты какая… зима! – пробормотал он, засыпая под тихую колыбельную снежинки,
сидевшей у него на носу.

Запах Нового года
– Бабушка, а Новый год когда придет?
– Скоро, Машенька, скоро, – Нина Семеновна тепло улыбнулась и подоткнула внучке

одеяло. – Ты сама почувствуешь, когда он придет.
Маша насупилась. Этот вопрос она задавала изо дня в день уже неделю, с тех самых пор,

как в гостиной поставили елку. А бабушка всегда с отвечала, что Маша сама все поймет. Маша
знала, что ощутить можно вкус, запах… но чтобы праздник можно было чувствовать!
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Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «Литрес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на Литрес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.
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